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Les heures et minutes
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Répondez aux questions Trouvez la question %
Quelle heure est-il ?

A quelle heure tu prends ton petit déjeuner / ton déjeuner ?

Tu rentres aujourd’hui a la maison quand ?
A quelle heure |I'école commence ?

A quelle heure |"école finit ?
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Seznam pramenu a literatury:

strana 7  http://lexiquefle.free.fr/heure.swf

VSechny objekty pouzité v tomto vyukovém materialu jsou z databaze SW
Activinspire spoleCnosti Promethean.

Material je uréen pro bezplatné pouzivani pro potreby vyuky a
vzdélavani na vSech typech skol a §kolskych zarizeni. Jakékoliv
dalsi vyuziti podléha autorskému zakonu.

Dilo smi byt dale Sifeno pod licenci CC BY-SA.



